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Synonyme
Für "Grace" usw.

Dies ist Anhang 184 der Begleitbibel.

Hier sind drei Substantive, zwei Verben und ein Adjektiv zu beachten.

Ich Substantive.
1. charis = freie, unverdiente Gunst; Occ. 156-mal, 130-mal " Gnade " ;
6 mal " begünstigen " ; " danke " , " dankbar " usw. zwölfmal; zweimal " ein Vergnügen " und
" Akzeptabel " , " Nutzen " , " Geschenk " , " Gnädig " , " Freude " und " Liberalität " , jeweils einmal.

Es ist nicht in Matthäus oder Markus zu finden. In Lukas kommt es achtmal vor, " Gnade " gemacht ,
" Gnädig " , " Gunst " und " Danke " . John benutzt es viermal in 1: 14, 16, 17 . Es kommt sechzehn vor
Mal in der Apostelgeschichte, 110 Mal in den Briefen des Paulus, sechzehn Mal in den Briefen von James, Peter, John und Paulus
Judas; und zweimal in der Offenbarung am Anfang und am Ende dieses Buches des Gerichts (1: 4 ;
22: 21 ).
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2. Charisma = ein Geschenk der Gnade, ein kostenloses Geschenk. Occ. siebzehn Mal, immer von Gottes Gabe.
Übertragenes " Geschenk ", außer in Römer 5, 15, 16 , wo es " freies Geschenk " ist .
3. Eupreia . Nur in Jakobus 1: 11 , was Schönheit der Form oder des Aussehens bedeutet.

II. Verben .
1. charizomat = gib als Akt der Gnade; daher verzeihen. Occ. dreiundzwanzig mal zwölf
wird gemacht „ vergeben “ . In den Evangelien nur in Lukas 7: 21 (geben), Vers 42 (offen gesagt)
verzeihen), Vers 43 (verzeihen); viermal in Apostelgeschichte (3: 14 , erteilt; 25: 11, 16 , zugestellt; 27: 24 ,
geben) und sechzehn Mal in den Briefen des Paulus: Verzeihen Sie, außer Römer 8: 32 . 1
Korinther 2: 12 . Galater 3: 18 . Philipper 1: 29 ; 2: 9 . Philemon 22 .
2. charitoo = mit anmut behandeln. Nur in Lukas 1: 28 (hoch favorisierte) und Epheser 1: 6
(Akzeptiert machen).

III. Adjektiv.
chrestos = nützlich, brauchbar, von Chraomai zu verwenden. Occ. sieben Mal; " gnädig " in 1
Peter 2: 3 ; " leicht " , Matthäus 11: 30 ; " besser " , Lukas 5: 39 ; " Art " , Lukas 6: 35 ; Epheser
4: 32 ; " Güte " , Römer 2: 4 ; " gut " , 1. Korinther 15: 33 .

( a ) Chrestoten (das Substantiv) occ. zehnmal und ist übersetzt. " Güte " , " Güte " usw.


